16.5.2009 Uradny vestnik Eurépskej Ginie C 113/43
Zaloba podani 23. marca 2009 —  Protege Zaloba podani 27. marca 2009 — Al Shanfari/Rada a

International/Komisia
(vec T-119/09)
(2009/C 113/86)

Jazyk konania: franciizstina

Ucastnici konania

Zalobca: Protege International Ltd (Londyn, Spojené kralovstvo)
(v zastapeni: D. Shefet, advokat)

Zalovand: Komisia Eurépskych spolocenstiev

Néavrhy Zalobcu

— zrusit rozhodnutie vydané Komisiou 23. janudra 2009 tyka-
juce sa konania o uplatneni ¢ldnku 82 Zmluvy ES (vec
COMP[39414 — Protégé International/Pernod Ricard).

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Zalobca navrhuje zrusenie rozhodnutia Komisie z 23. janudra
2009, ktorym Komisia dospela k zdveru, Ze neexistuje dosta-
to¢ny zaujem Spolocenstva na uskutocneni preSetrenia, a
zamietla staznost, ktor podal Zalobca proti spolo¢nosti Pernod
Ricard, tykajiicu sa tidajného zneuzitia dominantného posta-
venia, ktorého sa tito spolo¢nost mala dopustit na irskom
tthu s whisky, spocivajiicecho po prvé v stdnych Zzalobéch,
ktoré podal Pernod Ricard proti Zalobcovi v suavislosti s
podanim prihldSok ochrannych zndmok ,WILD GEESE",
+WILD GEESE RARE IRISH WHISKEY* a ,WILD GEESE IRISH
SOLDIERS AND HEROES* zalobcom, a po druhé v odmietnuti
zdsobovania.

Na podporu svojej zaloby Zzalobca tvrdi, Ze:

— zaloby, ktoré podal Pernod Ricard, nemali za ciel chrdnit
jeho prava duevného vlastnictva k ochrannej zndmke
,WILD TURKEY“, kedZe medzi kolidujicimi ochrannymi
znamkami neexistuje nebezpecenstvo zdmeny, ale odstranit
zalobcu ako konkurenta spolo¢nosti Pernod Ricard na
irskom trhu s whisky,

— ide o zneuzitie dominantného postavenia, ked Pernod
Ricard odmietol dodédvat zalobcovi irsku whisky z dovodu,
ze ten neakceptoval podmienky obmedzenia predaja na
trhoch, ktoré schvdli Pernod Ricard,

— skutocne existuje zdujem Spolocenstva, kedZe tidajné zneu-
Zivanie sa tyka roznych clenskych §titov a dzemia Spolo-
Censtva ako celku.

Komisia
(vec T-121/09)
(2009/C 113[87)
Jazyk konania: anglictina

Ucastnici konania

Zalobca: Thamer Al Shanfari (v zastipeni: P. Saini, QC, T.
Nesbitt a B. Kennelly, barristers, A. Patel, N. Sheikh a K.
Mehta, solicitors)

Zalované: Rada Eurépskej tinie a Komisia Eurépskych spolocen-
stiev

Névrhy zalobcu

— zrusit nariadenie Rady (ES) ¢. 314/2004, zmenené a dopl-
nené nariadenim Komisie (ES) €. 77/2009, v Casti, v ktorej
sa tyka zalobcu, a

— zaviazat Radu a Komisiu na néhradu trov konania zalobcu.

Zalobné dovody a hlavné tvrdenia

Uplatnenim nariadenia Rady (ES) ¢. 314/2004 (1), zmeneného a
doplneného nariadenim Komisie ¢ 77/2009 () (dalej len
,napadnuté nariadenie”), boli vietky finanéné prostriedky
zalobcu v ¢lenskych $titoch Eurdpskej tinie zmrazené s cielom
zabrdnif mu, aby vykondval podnikatelskd cinnost v EU,
rovnako ako ho oznacit za osobu, ktord je prepojend s repre-
sivnym rezimom v Zimbabwe a zapojuje sa do aktivit, ktoré
zdvazne nartSaji demokraciu, dodrziavanie [udskych priv a
zdsady prdvneho $titu. Okrem toho Zalobca podlicha zdkazu
cestoval podla ¢clinku 4  spolotnej pozicie Rady
2004/161/SZBP (%)

Zalobca tvrdi, Ze napadnuté nariadenie by malo byt zrusené z
nasledujucich dovodov, ktoré sa rozobraté niZsie:

Po prvé Zalobca tvrdi, Ze napadnuté nariadenie nemd riadny
pravny zéklad, pretoze ani ¢ldnok 60 ES, ani ¢lanok 301 ES
neddvaju Rade pravomoc zmrazit vetky finanéné prostriedky
jednotlivca, ktory nie je spojeny s vladou Zimbabwe.
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Po druhé, podla ndzoru Zalobcu, napadnuté rozhodnutie poru-
Suje povinnost Rady a Komisie uviest odovodnenie podla
¢lanku 253 ES, pretoze kratky tdaj tykajici sa Zalobcu v prilohe
III je zjavne nedostato¢ny a spolo¢nd pozicia Rady, ktord ukladd
zalobcovi zdkaz cestovat, neuvddza nijaké dalsie podrobnosti.
Po tretie Zalobca tvrdi, Ze napadnuté nariadenie porusuje
zakladné prava zalobcu, kedZe zasahuje do jeho prdva na
Gcinni stdnu ochranu a na spravodlivé siidne konanie; rovnako
zasahuje v neprimeranom rozsahu do jeho prdva na pokojné
uzivanie vlastného majetku.

(") Nariadenie Rady (ES) ¢. 314/2004 z 19. februdra 2004 o urcitych
restriktivnych opatreniach voci Zimbabwe (U. v. EU L 55, s. 1; Mim.
vyd. 18/003, s. 50).

(%) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 77/2009 z 26. janudra 2009, ktorym sa
meni a dopliia nariadenie Rady (ES) ¢. 314/2004 o urcitych restrik-
tivnych opatreniach voci Zimbabwe (U. v. EU L 23, s. 5).

() Spolocnd pozicia Rady 2004/161/SZBP z 19. februira 2004 o
obnoveni restriktivnych opatreni vo¢i Zimbabwe (U. v. EU L 50, s.
66; Mim. vyd. 18/003, s. 43).

Uznesenie Sddu prvého stupfia z 13. marca 2009 —
Torres/lUHVT — Vinicola de Tomelloso (TORREGAZATE)

(vec T-273/07) (*)
(2009/C 113/88)

Jazyk konania: Spanielcina
Predseda Siestej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 235, 6.10.2007.

Uznesenie Siidu prvého stupiia z 19. marca 2009 — FMC
Chemical a i/Komisia

(spojené veci T-349/07 a T-350/07) (')
(2009/C 113/89)

Jazyk konania: anglictina
Predseda druhej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 269, 10.11.2007.

Uznesenie Siidu prvého stupfia z 11. marca 2009 —
Batchelor/Komisia

(vec T-342/08) (')
(2009/C 113/90)

Jazyk konania: anglictina

Predseda siedmej komory nariadil vymaz veci.

() U. v. EU C 272, 25.10.2008.

Uznesenie Sddu prvého stupfia z 5. marca 2009 —
Portugalsko/Komisia

(vec T-378/08) (1)
(2009/C 113/91)

Jazyk konania: portugalcina

Predseda tretej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 285, 8.11.2008.

Uznesenie Siidu prvého stupfia z 24. marca 2009 —
Intel/Komisia

(vec T-457/08) ()
(2009/C 113/92)

Jazyk konania: anglictina

Predseda piatej komory nariadil vymaz veci.

() U.v. EU C 301, 22.11.2008.



